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= INTRODUCCION

Una pista multideporte es la solucién perfecta para optimizar
el espacio, combinando la adrenalina del fitbol sala con la
precision del baloncesto en un solo lugar. Nuestra pista
multideporte es apta para ser colocada tanto en exterior
como en interior. La calidad de sus materiales y fabricacién
la hace resistente a la intemperie y al vandalismo.

&2 INTRODUCTION

A multi-sports court is the perfect solution for optimizing space,
combining the adrenaline of futsal with the precision of
basketball in a single location. Our multi-sports court is suitable
for both outdoor and indoor installation. The quality of its
materials and manufacturing makes it resistant to both
weathering and vandalism.

INTRODUCAO

Uma quadra poliesportiva é a solucdo perfeita para otimizar o
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espaco, combinando a adrenalina do futsal com a precisdo do

basquete em um sé lugar. Nossa quadra poliesportiva é

adequada para instalacdo tanto em dreas externas quanto ’:" [\f&]
internas. A qualidade dos seus materiais e fabricacdo a torna -
resistente as intempéries e ao vandalismo.
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Z DESCRIPCION TECNICA
MATERIALES

® Normativa: Pista multideporte disefiada y fabricada de acuerdo con la norma europea
UNE-EN 15312:2007+A1:2011 para equipos multideportivos de libre acceso.

e Estructura: Tubo de acero con imprimacién por inmersién, aplicando 3 capas de
pintura poliuretano.

® Tablero: Poliéster 6 metacrilato.

® Paneles: Fabricados en HDPE, resistente a la corrosién y a los productos quimicos. Por
su capacidad de estiramiento y peso ligero. Su base sintética impide el cultivo de
bacterias y hongos. No requiere mantenimiento.

£ TECHNICAL DESCRIPTION
MATERIALS

e Standard: Multi-sports court designed and manufactured in accordance with European
standard UNE-EN 15312:2007+A1:2011 for free-access multi-sports equipment.

e Structure: Steel tube with immersion primer, applying 3 layers of polyurethane paint.
* Board: Polyester or methacrylate.

® Panels: Manufactured in HDPE, resistant to corrosion and chemical products.
Characterized by its stretch capacity and light weight. Its synthetic base prevents the
growth of bacteria and fungi. Maintenance-free.

DESCRICAO TECNICA
MATERIAIS

® Normativa: Campo multidesportivo concebido e fabricado de acordo com a norma
europeia UNE-EN 15312:2007+A1:2011 para equipamentos multidesportivos de

acesso livre.

e Estrutura: Tubo de aco com primdrio por imersdo, aplicando 3 camadas de pintura
de poliuretano.

e Tabela (Painel): Poliéster ou metacrilato.

® Painéis: Fabricados em HDPE, resistente & corros@o e aos produtos quimicos. Devido
& sua capacidade de extensdo e peso reduzido. A sua base sintética impede a
proliferacdo de bactérias e fungos. Nao requer manutencdo.
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® |deal para gimnasios, parques publicos, espacios verdes y
playas.

e Si el equipo estd sujeto a un uso severo, se aconseja
incrementar el plan de mantenimiento.

* Todo el material es 100% reciclable.

e Tornilleria: Acero cincado o bajo pedido inoxidable,
segln normas DIN correspondientes.

* |deal for gyms, public parks, green spaces and beaches.
e If the equipment is subject fo severe use, it is advisable to
increase the maintenance plan.

e All material is 100% recyclable.

e Screws: Galvanized steel or, upon request, stainless steel,
according to corresponding DIN standards.

e |deal para gindsios, parques piblicos, espacos verdes e
praias.

* Se o equipamento estiver sujeito a um uso severo, aconselha-se
reforcar o plano de manutengdo.

® Todo o material é 100% reciclavel.

e Ferragens: A¢o zincado ou, sob encomenda, ago inoxidével,
segundo as normas DIN correspondentes.
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Cofas en milimefros
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< DIMENSIONES

DIMENSOES

% DIMENSIONS

2000 2000 TL

Médulo estandar =2 m
Médulo esquinas = 1.46 m

Puerta de acceso
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OPCIONES DE INSTALACION

Atornillar: Intfroducir espirres en
taladreos de las placas de

anclaje y atornillar al suele

(5i 2l hormigdn es de calidad pueden
usarse espimos de expansion.en caso
contrario espirros guimicos)

Enterrar: Sin placas de anclaje.

Se aumenta la longitud de los
tubos en 500 mm

{dicho ramo ird empotrade en las
zapatas de hormigdn)
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Z INSTALACION

El equipo puede ser instalado en suelo de tierra, en suelo de hormigon
0 sobre una azotea o parking, pero siempre utilizando un material
amortiguador de impactos segun las especi caciones mostradas en
los dibujos.

;‘: INSTALLATION

d

The equipment can be installed on a dirt oor, on a concrete oor
or on a roof or parking lof, but always using an impact-absorbing
material according to the speci cations shown in the drawings.

Suako biondo [Somo,
arena) do 250mm

@ INSTALACAO

O equipamento pode ser instalado em solo de terra, em solo de Z SUELO BLANDO =
bet@o ou sobre um terraco ou parque de estacionamento, mas g: SOFT GROUND &
sempre utilizando um material amortecedor de impactos de acordo @ SOLO MACIO o

com as especificacdes mostradas nos desenhos.
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SOLREA DE HORMIGON
CONCRETE SLAB
LAJE DE CONCRETO
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PARKING O AZOTEA
PARKING OR ROOFTOP
ESTACIONAMENTO OU
TERRACO
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2 INSTALACION & INSTALLATION @) INSTALACAO
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Sobre suelo de tierra

1000

i

e =

|

Suelo de tierra

Lapata de hormigén

400 x 400 x 500
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Sobre suelo de hormigén

85

\— Espimo metdlico

o quimico

\— Solera de hormigén
de 150 a 200 mm

Fy J el
Placa de anclaje

Tapones
de proteccién

\

Superficie sintética de

I plste mma.pmm:—-\\_\

Especial sobre azotea o parking

sy

Placa de anclaje del poste
{aternillade al chapén)

Chapén sobredimensionado
de anclaje (grosor de 1 cm)
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INSTALACION CON MINIAA PERFORACIGN _
{NO SE DEBE LLEGAR & LA TELA ASFALTICA)

Tela astilica
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